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CHARAKTER INTEGRIERT FUNKTION

BEI ECHO BUROMOBEL SEHEN WIR BUROEINRICHTUNG

ALS GANZES. WIR GESTALTEN RAUME, DIE NICHT

NUR PRODUKTIVITAT, SONDERN AUCH STIL UND CHARAKTER
DES UNTERNEHMENS BERUCKSICHTIGEN.

EXAKT ABGESTIMMT AUF DIE VORAUSSETZUNGEN
ENTWICKELT ECHO BUROMOBEL INDIVIDUELLE KONZEPTE
FUR UNTERNEHMEN UND INSTITUTIONEN. VOM ARBEITS-
PLATZ BIS ZUR CAFETERIA, VOM EMPFANG BIS ZUM
MEETINGROOM, VOM ARCHIV BIS ZUR ERHOLUNGSZONE.

UNSERE STARKE LIEGT DABEI IN DER PERSONLICHEN
BEGLEITUNG UNSERER KUNDEN. OB PLANUNG, BERATUNG
ODER MONTAGE - BEI ECHO BUROMOBEL SIND PROFIS

IM EINSATZ.

FONCTION INTEGREE AU CARACTERE

ECHO MEUBLES DE BUREAU CONSIDERE UN AGENCEMENT
DE BUREAU COMME UN TOUT..NOUS CREONS DES ESPACES
CONSIDERANT NON SEULEMENT LA PRODUCTIVITE MAIS
EGALEMENT LE STYLE ET LE GENRE DE L’ENTREPRISE.

ECHO MEUBLES DE BUREAU DEVELOPPE DES CONCEPTS
INDIVIDUELS POUR DES ENTREPRISES ET INSTITUTIONS QUI
CORRESPONDENT EXACTEMENT AUX CONDITIONS. :
DE LA PLACE DE TRAVAIL A LA/CAFETERIA, DE LA RECEPTION
A LA SALLE DE CONFERENCE, DES ARCHIVES A LA ZONE

DE REPOS. . IE
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L’ACCOMPAGNEMENT PERSONNEL DU CLIENT EST
NOTREP NCE CAR ECHO|MEUBLES DE BUREAU

ROFESSIONNELS POUR LE CONSEIL,
LA PLANIFICATION OU LE MONTAGE.
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PRODUKTIVITAT TRIFFT INDIVIDUALITAT

DIE BUSINESSWELT VERANDERT SICH LAUFEND - NEUE
ARBEITSMODELLE BESTIMMEN DIE ZUKUNFT, INDIVIDU
UND FLEXIBILITAT WERDEN ZUM ERFOLGSFAKTOR:

GLEICHZEITIG STEHEN ERGONOMIE UND ASTHETIK
HEUTE GENAUSO IM MITTELPUNKT, WIE ARBEITSPROZE!
ODER PRODUKTIVITAT.

KURZ: ECHO BUROMOBEL BERUCKSICHTIGT ALLE
MOGLICHEN ASPEKTE UND PLANT DARAUS SORGFALTIG
ABGESTIMMTE UNTERNEHMENSLANDSCHAFTEN.

LA PRODUCTIVITE RECONTRE LINDIVIDUALITE.

LE MONDE DU BUSINESS EST EN CHANGEMENT
PERMANENT - DES NOUVEAUX MODELES DE TRAVAIL
DEFINISSENT L’AVENIR, LINDIVIDUALITE ET LA
FLEXIBILITE DEVIENNENT INDICATEURS POUR LE
FACTEUR DE SUCCES.

EN MEME TEMPS, ERGONOMIE ET LESTHETIQUE
MAIS EGALEMENT LES PROCESSUS DU TRAVAIL

OU LA PRODUCTIVITE ONT UNE VALEUR PRIMORDIALE:
BREF: ECHO MEUBLES DE BUREAU CONSIDERE TOUS
LES ASPECTS POSSIBLES ET PLANIFIE DES
PAYSAGES D’ENTREPRISE HARMONISES AVEC SOIN:

ECHO 718
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GROSSRAUMBUROS

BENCH

Travailler
Echanger

BUREAUX PAYSAGERS
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Développer
Planifier
Organiser

ECHO 9110



PLACES DE TRAVAIL TABLE ASSIS/DEBOUT

Discuter Motiver
Organiser

ARBEITSPLATZE

Diskutieren
Organisieren
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ARBEITEN RAUMTEILER TRAVAILLER SEPARATEUR D‘ESPACE

Erledigen Verhandeln Accomplir Négocier
Ablegen Konzentrieren Classer Concentrer

ECHO 13114



ARBEITSRAUM AUSSTELLUNGEN

Delegieren Reprasentieren
Kontaktieren

ESPACE DE TRAVAIL EXPOSITIONS

Déléguer Représenter /
Contacter ﬁ

ECHO 15116



AKUSTIKRAUME RAUMTRENNER

Zurickziehen Strukturieren
Konzentrieren Wohlfuhlen

ESPACES ACOUSTIQUES ~ SEPARATEUR D’ESPACE

Retirer Structurer
Concentrer Etre a I'aise

ECHO 17118



EINDRUCK UNTERSTREICHT STIL.
| B

DIE VISITENKARTE EEDES UNTERNEHMENS IST DER
EINDRUCK. SYMPATHIE ENTSCHEIDET DABEI GENAUSO,
WIE PROFESSIONALITAT ODER ABGRENZUNG
GEGENUBER DEN MITBEWERBERN.

WIR LEGEN DESHALB WERT DARAUF, UNSERE KUNDEN
ZU VERSTEHEN UND IDEEN SO UMZUSETZEN, DASS
SIE DEN STIL DES UNTERNEHMENS KOMPROMISSLOS
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ORIENTIERUNG WICHTIG. ES ENTSCHEIDET ALSO
NICHT NUR DESIGN UND FUNKTION, SONDERN AUCH
DIE LOGIK. DIESE BEZIEHEN WIR VON ANFANG AN

IN UNSERE UBERLEGUNGEN MIT EIN.

L‘IMPRESSION SOULIGNE LE STYLE.

L'IMPRESSION EST/LA CARTE DE VISITE DE CHAQUE
ENTREPRISE. LA SYMPATHIE EST AUSSI DECISIVE QUE
LA PROFESSIONNALITE OU LE DEMARQUAGE ENVERS
LES CONCURRENTS.

\ POUR CETTE RAISON, NOUS TENONS A COMPRENDRE
__NOS CLIENTS ET A REALISER LES IDEES D’UNE
MANIERE QU’ELLES REFLETENT IMPERATIVEMENT
LE STYLE REPRISE.

SURTOUT AU SECTEUR PUBLIC, L'ORIENTA
EST IMPORTANTE. C’EST POURQUOI QUE NG
LA LOGIQUE DANS NOS REFLEXIONS DEP
DEBUT CAR LE DESIGN ET LA FONCTION NE
LES SEULS FACTEURS DECISIFS.
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design award ECHO 19120

GERADE IN OFFENTLICHEN BEREICHEN IST ABER AUCH -
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EMPFANG RECEPTION

Begriissen Accueillir
Beraten Conseiller

ECHO 21122



KONFERENZ CONFERENCE

Besprechen Discuter
Austauschen Echanger
Verhandeln Négocier

ECHO 23124



LOUNGE
Erholen Reposer
Verweilen Séjourner

Ideen sammeln Rassembler des idées

ECHO 25126



AMMANN SCHWEIZ AG, LANGENTHAL

CLARIANT AG, MUTTENZ

DSM NUTRITIONAL PODUCT SA, KAISERAUGST

EMMI SCHWEIZ

PNEU EGGER AG SCHWEIZ

RUAG SCHWEIZ AG
LANDI SCHWEIZ
BRUTSCH RUEGGER AG
DIPL. ING. FUST AG

DB SCHENKER SCHWEIZ AG

PSYCHIATRISCHE KLINIK AARGAU
SPITAL SOLOTHURN
KINDERSPITAL ZURICH

GESUNDHEITSZENTRUM FRICKTAL

RAIFFEISEN SCHWEIZ, ST. GALLEN

AARGAUISCHE KANTONALBANK

VAUDOISE VERSICHERUNGEN SCHWEIZ
CSS VERSICHERUNGEN

HELVETIA VERSICHERUNGEN

STADT AARAU

SIG GENF

EMIL FREY, SAFENWIL
KIA

PEUGEOT

ECHO 27128
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